LE LIVRE DE

JONAS
LE PROPHETE

Chapitre 1
1 La parole de I'Eternel fut adressée a Jonag]'filsiitthai, en ces mots:
2 Léve-toi, va a Ninive, la grande ville, et crintre elle; car leur méchanceté est montée jusgoi'a
3 Mais Jonas se leva pour s'enfuir & Tarsis, dardda face de I'Eternel. Il descendit & Japhd,teduva un navire qui allait & Tarsis; il payanspassage, et y
entra pour aller avec eux a Tarsis, de devantiada I'Eternel.
4 Mais I'Eternel souleva un grand vent sur la reeil,y eut une grande tempéte sur la mer, etVr@g@tait sur le point de se briser.
5 Et les marins eurent peur; ils crierent chacleuadieu, et jetérent a la mer les objets quieéttailans le navire, pour l'alléger; mais Jonas éégicendu au fond
du navire, s'était couché et dormait profondément.
6 Alors le pilote s'approcha de lui, et lui dit:UPguoi dors-tu? Léve-toi, crie a ton Dieu. Peuegtensera-t-il & nous, et nous ne périrons pas.
7 Puis ils se dirent I'un & l'autre: Venez, jetnsort, et nous saurons qui est cause de ce majnénmous arrive. lls jetérent donc le sort, esdet tomba sur
Jonas.
8 Alors ils lui dirent: Fais-nous donc savoir pausgce malheur nous arrive. Quelle est ta profesgbd'ou viens-tu? Quel est ton pays, et de peigble es-tu?
9 Et il leur dit: Je suis Hébreu, et je crainsdtifel, le Dieu des cieux, qui a fait la mer eelad.
10 Et ces hommes furent saisis d'une grande craéhtiés lui dirent: Pourquoi as-tu fait cela? @as hommes savaient qu'il s'enfuyait de devanada fle
I'Eternel, parce qu'il le leur avait déclaré.
11 lIs lui dirent donc: Que te ferons-nous, poue fumer s'apaise envers nous? Car la mer dewnplts en plus orageuse.
12 Et il leur répondit: Prenez-moi, et jetez-monslda mer, et la mer s'apaisera envers vous; Gaigeque c'est a cause de moi que cette grangétemst venue
sur vous.
13 Et ces hommes ramaient pour gagner la terres itsaie le purent, parce que la mer s'agitaitlde @n plus contre eux.
14 Alors ils criérent & I'Eternel, et dirent: O Ei@l! que nous ne périssions pas a cause de tieviet homme, et ne mets point sur nous le samgém! Car toi,
6 Eternel, tu fais comme il te plait.
15 Puis ils prirent Jonas, et le jetérent dansdg et la fureur de la mer s'arréta.
16 Et ces hommes furent saisis d'une grande craént&ternel. lls offrirent des sacrifices a I, et firent des voeux.

Chapitre 2
1 Et I'Eternel prépara un grand poisson pour etigldanas, et Jonas fut dans le ventre du poissimjburs et trois nuits.
2 Or, Jonas fit sa priére & 'Eternel son Dieusdarventre du poisson.
3 Etil dit: Dans ma détresse j'ai invoqué I'Etéraeil m'a répondu; du sein du Sépulcre j'ai,@iéu as entendu ma voix.
4 Tu m'as jeté dans I'abime, au cceur de la mierceurant m'a environné. Toutes tes vagues ettésufots ont passé sur moi.
5 Et moi je disais: Je suis rejeté de devant tes!y@ependant je verrai encore le temple de teteszin
6 Les eaux m'ont environné jusqu'a I'ame; l'abinaeamveloppé; les roseaux ont entouré ma téte.
7 Jétais descendu jusqu'aux racines des montdgrtesie avait fermé sur moi ses barres pour tosjdMais tu as fait remonter ma vie de la fosserfel, mon
Dieu!
8 Quand mon ame défaillait en moi, je me suis souwte I'Eternel, et ma priére est parvenue jusqij'dans le temple de ta sainteté.
9 Ceux qui s'attachent a des vanités trompeusesiabaent celui qui leur fait miséricorde;
10 Mais moi, je t'offrirai des sacrifices avec chda louange, j'accomplirai les veeux que j'ai fditssalut est de I'Eternel!
11 Alors I'Eternel commanda au poisson, et le pois®mit Jonas sur la terre.

Chapitre 3
1 Puis la parole de I'Eternel fut adressée & Jamaseconde fois, en ces mots:
2 Leve-toi, va a Ninive, la grande ville, et publgle message que je t'ordonne.
3 Jonas se leva donc et alla & Ninive, suivardréode I'Eternel. Or Ninive était une grande \dévant Dieu, de trois journées de marche.
4 Et Jonas commenca de pénétrer dans la villedmichd'une journée; il criait et disait: Encore igue jours, et Ninive sera détruite!
5 Et les gens de Ninive crurent & Dieu; ils pukeli@un jeine et se revétirent de sacs, depuidusgands d'entre eux jusqu'aux plus petits.
6 La chose parvint au roi de Ninive; il se levasda trone, 6ta de dessus lui son manteau, se tdlurisac, et s'assit sur la cendre.
7 Puis il fit proclamer et dire dans Ninive, pacid# du roi et de ses grands: "Que les hommes &éees, le gros et le menu bétail, ne goltentede qu'ils ne
paissent point, et ne boivent point d'eau.
8 Que les hommes et les bétes soient couvertscdpetaqu'ils crient & Dieu avec force, et que shae détourne de sa mauvaise voie et de l'iniquitést dans
ses mains.
9 Qui sait si Dieu ne reviendra pas, et ne se tapgras; et s'il ne reviendra pas de l'ardeuradeofere, en sorte que nous ne périssions point? "
10 Or Dieu vit ce qu'ils faisaient, comment ilsdg¢ournaient de leur mauvaise voie; et Dieu sentépiu mal qu'il avait parlé de leur faire, end le fit point.

Chapitre 4
1 Mais cela déplut extrémement a Jonas, et il einrfté.
2 Et il fit sa requéte & I'Eternel, et dit: Ah! Etel, n'est-ce pas la ce que je disais quands'étaiore dans mon pays? C'est pourquoi je vouléigpir cela en
m'enfuyant a Tarsis. Car je savais que tu es un Biséricordieux, compatissant, lent & la colér@bendant en grace, et qui te repens du mal.
3 Maintenant, Eternel, prends donc ma vie; car riea vaut la mort que la vie!
4 Et I'Eternel lui dit: Fais-tu bien de tirriter?
5 Alors Jonas sortit de la ville, et s'assit ddirde la ville; il s'y fit une cabane et s'y tintombre, jusqu'a ce qu'il vit ce qui arriveraia ville.
6 Et I'Eternel fit croitre un ricin, qui s'éleva-dassus de Jonas, pour donner de 'ombre suresattiét délivrer de son chagrin. Et Jonas épronesguande joie a
cause de ce ricin.
7 Mais Dieu fit venir le lendemain, au lever deit@e, un ver qui attaqua le ricin, en sorte gédha.
8 Puis il arriva qu'au lever du soleil Dieu fit wean vent chaud d'orient, et le soleil frappalstéte de Jonas, en sorte qu'il tomba en défadlalt il demanda la
mort, et dit: Mieux me vaut la mort que la vie!
9 Mais Dieu dit a Jonas: Fais-tu bien de t'irriterause de ce ricin? Et il répondit: J'ai raisomdeiter jusqu'a la mort.
10 Alors I'Eternel dit: Tu as pitié d'un ricin, pdaquel tu n'as pris aucune peine, et que tuptas fait croitre, qui est né dans une nuit, etsdane nuit a péri;
11 Et moi je n'aurais pas pitié de Ninive, la genile, dans laquelle il y a plus de cent vingtlentréatures humaines qui ne savent pas distilguedroite de
leur gauche, et du bétail en grand nombre!



